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An die Vergabestellen 
 
Alle stazioni appaltanti 

 
 
 
 
 

 

   
   
Rundschreiben AOV Nr. 2/2017 vom 
01.02.2017 
 
Änderungen des Landesgesetzes vom 17. 
Dezember 2015, Nr. 16, hinsichtlich der 
„Bestimmungen über die öffentliche 
Auftragsvergabe“ 
 

 Circolare ACP n. 02/2017 del 01.02.2017 
 
 
Modifiche alla legge provinciale 17 
dicembre 2015, n. 16, recante “Disposizioni 
sugli appalti pubblici 

   
   
Mit dem LG 1/2017 wurden einige 
Änderungen zum LG 16/2015 verfügt, welche 
ab dem 1. Februar 2017 in Kraft treten. 
Insbesondere wird auf Folgendes 
hingewiesen: 
 
 

• Die Einführung der Pflicht zur Angabe 
der Personalkosten bei den Vergaben 
von Dienstleistungen mit einer hohen 
Intensität an Arbeitskräften („labour 
intensive“), der betreffende Parameter 
muss im nationalen Kollektivvertrag 
und im geltenden territorialen Vertrag, 
für den Sektor und die Zone, in 
welcher die Arbeiten ausgeführt 
werden sollen, angegeben werden. 

• Die Angleichung der Gesetzgebung 
des Landes an die staatliche 
Gesetzgebung im Bereich der 
Vergabe von Architekten- und 
Ingenieurleistungsaufträgen im 
Unterschwellenbereich; 

• Die genaue Regelung der sog. „Stand 
still“-Frist, mit der Möglichkeit, von der 
Einhaltung dieser Frist in 

 Con la l.p. 1/2017 sono state apportate alcune 
modifiche alla l.p. 16/2015, che entreranno in 
vigore a partire dal 1 febbraio 2017. Si 
segnalano, in particolare: 
 
 
 

• L`introduzione dell`obbligo di indicare i 
costi del personale negli appalti di 
servizi ad alta intensità di manodopera 
(„labour intensive“), con la 
precisazione per cui il parametro 
dovrà essere individuato nel contratto 
collettivo nazionale e nel contratto 
territoriale in vigore per il settore e per 
la zona nella quale si eseguono le 
prestazioni di lavoro; 

• L`adeguamento della legislazione 
provinciale a quella statale in materia 
di affidamento di servizi attinenti 
all’architettura e all’ingegneria nel 
sottosoglia; 

• La puntuale disciplina del c.d. termine 
di stand still, con la possibilità di 
derogare all`osservanza del termine 
stesso in ipotesi eccezionali, come 
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außerordentlichen Fällen abzusehen, 
so wie dies auf staatlicher Ebene 
vorgesehen; 

• Zum Thema der Nachforderungen ist 
der Sachverhalt im Sinne der 
nationalen Rechtsvorschrift genau 
präzisiert und geregelt worden und für 
Südtirol als kostenfrei bestätigt 
worden; 

• Im Sinne der Vereinfachung der 
Verfahren der Verfahren im 
Unterschwellenbereich und um die 
Einheitlichkeit zwischen staatlichen 
und Landesnormen zu garantieren, 
wurden die Vergaben in Regie 
abgeschafft. 

• In Anbetracht der Abschaffung der 
Vergaben in Regie, ist das 
vereinfachte Regime für die Kontrollen 
ab jetzt für die vergebenden Subjekte 
von Arbeiten, Dienstleistungen und 
Lieferungen bis € 150.000,00 und 
Unterauftragnehmer vorgesehen. 

• Betreffend die ungewöhnlich niedrigen 
Angebote wird die Angemessenheit 
der Angebote mittels nicht vorher 
festzusetzender spezifischer 
Elemente beurteilt, welche schlüssig 
mit einem der Kriterien der staatlichen 
Norm sein müssen; diese Festsetzung 
wird mittels Beschluss der 
Landesregierung erfolgen; 

• Für die Qualifizierung der 
Vergabestellen, wurden die Kriterien 
für die Durchführungsbestimmung der 
Landesregierung (Art. 6-bis) 
festgesetzt, welche sich mit dem 
Thema der Qualifikation des RUP und 
der erforderlichen 
Mindestvoraussetzungen 
auseinandersetzen werden. 

• Die Vereinheitlichung der staatlichen 
und Landesbestimmungen mit Bezug 
auf die Modalitäten des 
Vertragsschlusses. 

• Die Angleichung an die staatliche 
Norm hinsichtlich der Regelung der 
Sicherheitsleistung in der 
Ausführungsphase des Vertrages: 
diese beträgt nun 2% des 
Vertragswertes mit der Möglichkeit für 
die Vergabestelle den Wert der 
Sicherheitsleistung bis auf 1 % zu 
minimieren oder auf bis zu 4 % zu 
erhöhen, stets unter Beachtung des 
Verhältnisses von Vertragsobjektes 
und dem verbundenen Risiko. 

 

previsto a livello nazionale;   
• In tema di soccorso istruttorio, è stata 

precisata e disciplinata la fattispecie ai 
sensi della normativa nazionale e 
confermata la gratuità in Alto Adige; 

• In linea con la tendenza alla 
semplificazione delle procedure per gli 
appalti nel sottosoglia e al fine di 
garantire l`uniformità tra norma statale 
e provinciale è stata abrogata la 
disciplina degli affidamenti in 
economia; 

• In considerazione dell`abrogazione 
degli affidamenti in economia, il 
regime semplificato per i controlli è 
ora previsto nei confronti dei soggetti 
affidatari di lavori, servizi e forniture 
fino a 150.000 euro e subappaltatori; 

• In tema di anomalia delle offerte, la 
congruità delle offerte stesse sarà 
valutata attraverso elementi specifici 
non predeterminabili e coerenti con 
uno dei criteri di cui alla normativa 
statale; questa determinazione sarà 
contenuta in una linea guida della 
Giunta provinciale. 

• Quanto alla qualificazione delle 
stazioni appaltanti, sono stati fissati i 
criteri per la norma di attuazione della 
Giunta provinciale (art. 6-bis) che si 
occuperà altresì del tema relativo alla 
qualificazione del RUP e dei requisiti 
minimi richiesti; 

• L`uniformazione tra normativa 
nazionale e provinciale con riferimento 
alle modalità per la stipulazione del 
contratto; 

• L’adeguamento alla normativa statale 
per quanto riguarda la disciplina della 
garanzia in fase di esecuzione del 
contratto: quest`ultima ammonterà al 
2% dell`importo contrattuale, con la 
possibilità, per la stazione appaltante, 
di adeguare il valore della garanzia 
entro un minimo dell`1% e un 
massimo del 4% in ragione della 
natura delle prestazioni oggetto del 
contratto e del rischio ad esso 
connesso; 

• L`abrogazione dell`art. 15, 4 comma 
in adeguamento alla normativa 
statale. 
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Für eine bessere Darlegung der gesetzlichen 
Neuerungen, wird hier eine aktualisierte –
aber noch nicht offizielle - Version des LG 
16/2015 beigefügt, in welcher die Änderungen 
hervorgehoben werden. 
 
Es wird weiters vorausgeschickt, dass die 
AOV in naher Zukunft eine Tagung zur 
Erörterung der Änderungen plant und die 
aktualisierten Formulare in wenigen Tagen 
verfügbar sein werden. 
 
 
 

Al fine di una migliore consultazione delle 
novità legislative, si allega una versione 
aggiornata – ma non ufficiale - della l.p. 
16/2015 in cui vengono evidenziate le 
modifiche apportate. 
 
Si anticipa inoltre che è intenzione dell`ACP 
organizzare, a breve, una giornata di 
approfondimento e che la modulistica 
aggiornata sarà disponibile entro pochi giorni.  

 
 

   
   

Der Direktor /Il Direttore 
Thomas Mathà .  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
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